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Des Basler Hof, Dienstsitz des Freibur-
ger Regierungspréasidenten, im Para-
deschmuck der Nationalfahnen,
anlaBlich eines oberrheinischen Nach-
barschaftstreffens in Freiburg.

EUROPA

OBERRHEIN

DOSSIER : ELSA[S

ADEN-WURTTEMBERG

UND SEINE WIRTSCHAFTLICHEN
BEZIEHUNGEN ZUM ELSAB
UND ZUR NORDWESTSCHWEIZ

Der Oberrhein - eine klassische
Grenzregion mit junger Dynamik

Die Rheinebene zwischen den Haupt-
kimmen von Schwarzwald, Vogesen und
schweizerischem Jura ist eine von Natur her
Landschaft. Lange
Jahrhunderte war sie ein einheitlicher Kul-
turraum und wegen ihrer zentralen Lage an
Europas wichtigster Verkehrs- und Handels-
strafle, dem Rhein, auch ein priviligierter
Wirtschaftsraum. Davon zeugen noch heute
berithmte gotische Kathedralen und die rei-
che Architektur der oberrheinischen Stidte,
besonders aus der Bliitezeit des oberrheini-

zusammengehéorende

schen Humanismus.

Erst die vielen kriegerischen Auseinan-
dersetzungen, besonders in den beiden letz-
ten Weltkriegen, als sich gewissermaflen der
Rhein mit dem Blut der gegenseitigen « Erb-
feinde » rot firbte, haben diesen Raum auf
grausame und kiinstliche Weise zertrennt.
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Erst ab den 70er Jahren dieses Jahrhun-
derts, nach der deutsch-franzésischen Aussch-
nung im Zuge der europiischen Einigung, die
hier in der oberrheinischen Hauptstadt
Stralburg, ihr Symbol fand, erwachte der na-
tiirliche Austausch iiber die Grenzen wieder
zum Leben, ja zu einer neuen - auch wirts-
chaftlichen - Dynamik. Mit der staatlichen
Deutsch-Franzésisch-Schweizerischen Regie-
rungskommission, die das ganze Gebiet
umfaf’t, erginzt durch nichtstaatliche « Euro-
regionen » wie der klassischen « Regio » zwi-
schen Basel, Miilhausen und Freiburg oder die
« PAMINA »-Region im Grofsraum Karlsruhe,
wurde die grenziiberschreitende Zusammenar-
beit auf politischem und administrativem Ge-
biet aufgebaut. Das daraus entstandene dichte
Geflecht persénlicher Beziehungen, institutio-
neller Kooperation und kultureller wie wirts-
chaftlicher Verflechtungen ist mittlerweile fast
uniiberschaubar : der natiirliche « Blutkreis-
lauf » am Oberrhein zirkuliert wieder, unter
dem Schutz der Européischen Union.
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terer Rheinbriicken...
die Einrichtung von =~ Wiederentdeckung der grenz-
grenziiberschreiten-
der Bahnlinien, Tarifen men der « 1000-Jahr-Feier Oster-
und Nahverkehrsver- reich » sind nur einige Beispiele
bindungen wird die
Verkehrsanbindung  Der Oberrhein sammelt seine
noch besser werden.
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Sprache und Kultur - Schliissel der
grenziiberschreitenden Entwicklung

Die alemannische, teilweise auch frianki-
sche Mundart, die frither am gesamten Ober-
rhein gesprochen wurde, hat, trotz der
« Umerziehungspolitik » der jeweiligen Re-
gierungen im Elsaf}, bis heute iiberlebt. Doch
mit dem allenthalben zu beobachtenden Aus-
sterben der Dialekte gewinnt der Sprachun-
terricht - Hochdeutsch im Elsafl und Franzs-
sisch in Baden und der Nordwest-sch-
weiz - eine Schliisselbedeutung fiir

das gegenseitige Zusammenleben und lahren dieses

Erst seit den 70er

gen, iiberwiegend mittelstindisch geprigten
Industrie-, Handwerks- und Dienstleistungs-
wirtschaft. Die Regio liegt insgesamt in einer
- von Regionalplanern als « blaue Banane »
bezeichneten - Wachstumsregion Europas,
der fiir die Zukunft beste Entwicklungschan-
cen prophezeit werden.

Die Verkehrsanbindung, von den grenz-
tiberschreitend genutzten Flughidfen Eu-
roAirport Basel-Miilhausen-Freiburg und
Straflburg/Baden, demnichst
auch Séllingen bei Karlsruhe,
tiber die geplanten européischen

Zusammenarbeiten. Die wirtschaftli- ’ahrhundertsm Schnellbahnen ICE und TGV,

chen Chancen, die die « Sprache des

Nachbarn » erdffnet, werden immer

zirkuliert der
mehr erkannt und haben zu besonde-  natiirliche

die in den Rdumen Strallburg
und Basel miteinander verbun-
den werden sollen, bis hin zu ei-

ren Anstrengungen im Bereich des « Blutkreislauf » ™em™ vielbefahrenen Autobahn-

Schulunterrichts und in der Beruf-

netz und den noch nicht voll

sausbildung gefiithrt. Diese Anstren- am Oberrhein ausgeschopften Moglichkeiten

gungen werden verstirkt werden  wieder,

miissen, wenn der Sogwirkung der

« Lingua franca », Englisch nicht auch am
Oberrhein - entgegen der kulturellen Identi-
tit - das Feld langfristig tiberlassen werden
soll. Von dieser Schliisselbedeutung des spra-
chlichen und kulturellen Austausches in
Grenzregionen hat sich auch die EU iiber-
zeugen lassen, als sie mit der Férderinitiative
INTERREG II Kooperationsprojekte in die-
sen Bereichen als férderwiirdig anerkannt
hat. Schiiler- und Lehreraustausch, grenz-
iiberschreitende Gastspiele und Aktionen zur

Durch den Bau wei- Fé‘)rderung der « Lesewut » sowie

gemeinsame Wiederentdeckungen
der kulturellen Wurzeln, z. B. die

iiberschreitenden Zugehorigkeit
zu « Vorderésterreich » im Rah-

fiir die gemeinsame Kulturpflege.

Kréfte

Der Oberrhein ist heute ein Le-
bensraum fiir ca. 4,6 Mio. Menschen und er-
reichte Ende der 80er Jahre eine Brutto-
wertschopfung zu Marktpreisen von etwa 80
Mrd. ECU. Seine wirtschaftliche Stirke ba-
siert v. a. auf einer gesunden Mischung von
forschungsintensiven Konzernen z. B. in den
teilweise grenziiberschreitenden Agglomera-
tionen Basel, Strallburg, Karlsruhe, Freiburg
und Miilhausen sowie einer iiberaus vielfilti-

der Rheinschiffahrt, verfiigt die
Region iiber ein ausgezeichnetes
Verkehrsnetz. Durch den Bau weiterer
Rheinbriicken - beschlossen ist bereits eine
zweite Briicke siidlich Straflburg - und die
Wiederherstellung und intensivere Nutzung
grenziiberschreitender Bahnlinien, aber auch
durch die Einrichtung von grenziiberschrei-
tenden Tarifen und Nahverkehrsverbindun-
gen, wird die Verkehrsanbindung noch bes-

ser werden.

Ein weiterer wichtiger Standortfaktor
sind die Oberrhein-Universititen Straflburg,
Karlsruhe, Freiburg, Basel und Miilhausen,
die in einer Konférderation « EUCOR » zu-
sammengeschlossen sind und z. B. zukunfts-
trichtige, gemeinsame Studienginge auf dem
Gebiet der Biotechnologie anbieten. Hinzu
kommen der im Aufbau befindliche trinatio-
nale Studiengang « Ingenieurwissenschaf-
ten » und grenziiberschrei-
tende Berufsschulprojekte

de trinationale CENTRE fiir
Entrepreneurship in Colmar.

wie z. B. ein oberrheinisches
« Biovalley » und die gemein-
same Prisentation der z. T. ten im ElsaB.
international bekannten Fe-

rienregionen zwischen

Schwarzwald, Vogesen und Jura nach dem
Motto « ein Koffer fiir drei Linder », werden
die teilweise noch schlummernden Krifte der
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Ein Fiinftel aller
oder das erfolgreich arbeiten- | deutschen Unter-
nehmen, die sich
1992 in Frank-
Gemeinsame « Visionen »  reich angesiedelt
haben, investier-



Grenziiberschreitender Raum am Oberrhein.
Espace transfrontalier du Rhin Supérieur

Oberrheinregion im europiis-
chen und globalen Standort-
wettbewerb biindeln.

Grenziiberschreitende Yast =
Wirtschaftskooperation aus " e

deutscher Sicht

Ein Fiinftel aller deutschen
Unternehmen, die sich 1992 in
Frankreich angesiedelt haben,
(insgesamt 138) investierten im
Elsafy. In den elsdssischen Un-

ternehmen mit auslindischem

®
Molsheim
BAS-RHIN

Kapital arbeiteten damals fast
die Hilfte der Beschéftigten fiir
deutsche Unternehmen, 21 %

AR ALSACE
auch fiir schweizerische Unter- o

-- 2élestat &

nehmen. Dabei wurden keines-
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wegs nur Teile der Produktion,

1

L ]

o :

& Emmendingen
sondern ganze Unternehmens- &

sitze verlagert. Im Grofiraum

[ ] ]
IAUT-RHIN Colma'.‘

Basel sind es schweizerische %
v

Unternehmen, die auf deut-

Ggebwiller
schem Boden zahlreiche Nie-

. - -
. : 'Mullheim’ g
derlassungen und Kapitalbetei- 2
ligungen unterhalten. Dies ist
nicht erst Folge der dort verlau-

fenden EU-Auflengrenze, son-

dern war traditionell so.

IRTSCHAFTSREGION

¥ NORDWESTSCHWEIZ
1995 boten badische Be- . BASELYANDSCHAFT

triebe iiber 31.000 elsés-
sischen Grenzgdngern
einen Arbeitsplatz.

Bis zu 30 % hohere Lohne

koénnen diese Grenzgiinger —al- di dkre Frei
lerdings Sk gel o | |:| FRANCE — Arrondissement (F) - Landkreiss Kreisfreie Stadt (D)

mancher administrativer Wi- [ Département (F) - Regionalverband (D) - Kanton (CH)

drigkeiten - nach Hause brin- ‘ |: ALLEMAGNE
gen. Durch die offenen Gren-

zen gibt es neuerdings auch ca. I:
SUISSE

2.500 Deutsche, die Vorteile des - Délimitation de la Commission régionale transfrontaliere
billigeren Wohnens im Elsal} institutionnelle (Accord du 5 mars 1975 a Bonn)

Gebiet der Regierungskommission der grenziber-

; : schreitenden institutionellen Zusammenarbeit

in Deutschland behielten. (Bonner Vereinbarung vom 5. Mérz 1975)

—  REgionN (F) - Land (D) - Wirtschaftsregion (CH)

ammmmmmm rontiére - Grenze

nutzen, aber ithre Arbteitsplitze

Alle diese Berufspendler

(aber auch die Unternehmen,

Kommunen und Biirger) kon-

frontiert die erhshte Mobilitdt mit zahlreichen Es soll nicht verschwiegen werden, dafl
komplizierten Fragen. Deshalb haben wir mit ~ es auch Konkurrenzingste und die Gefahr
finanzieller Unterstiitzung der EU eine Kette =~ von Wettbewerbsverzerrungen gibt. Niedri-

von grenziiberschreitend besetzten Informa-  ge Grundstiickspreise, Lohne und Energie-
tions- und Beratungsstellen, die sog. INFO- kosten in Frankreich wecken auf deutscher
BESTs, entlang des Rheines eingerichtet. Seite Befiirchtungen. > >
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Andererseits klagen z. B. franzésische
Handwerksunternehmen iiber deutsche Nor-
men und Zugangsvoraussetzungen. Die ge-
sunde Wirtschaftsstruktur, die zunehmende
Angleichung der Lebensverhiltnisse, v. a.
aber die immer engere grenziiberschreitende
Kooperation sollten diesen Wettbewerb

ertriglich machen.

Der

der EU mitten durch die grenziiberschreiten-

europapolitische  «
Schweiz » bedeutet, daf} eine Auflengrenze

lduft. Es bedarf besonderer Anstrengungen

dazu ist auf allen Seiten da.

de Agglomeration Basel, ja mitten durch den
EuroAirport Basel-Miilhausen-Freiburg ver-

der regionalen Partner, die dadurch verblie-
benen oder gar entstehenden Hemmnisse so 1
weit wie mdglich zu kompensieren. Der Wille

Es gibt keine Alternative : Europa am

Sonderfall

Oberrhein ist nicht nur eine Heraus-
forderung, sondern auch eine grofie
Chance.

|

Une chance a saisir : Le Bade-Wurtemberg, I’Alsace et la Suisse du Nord-Ouest

La géographie et les
voies de communica-
tion qu’elle suscite, ont
fait depuis toujours de la
plaine du Rhin Supérieur
entre la Forét-Noire, les
Vosges, et le Jura suisse,
une zone économique
cohérente et privilégiée.
Ce ne sont que les der-
niers conflits européens
qui ont fait du Rhin une
ligne de sang séparant
des ennemis «héréditai-
res».

Un intense coopération

Avec Strasbourg comme
symbole, la réconciliation
franco-allemande de la
décennie 1970 ressusci-
ta les échanges trans-
frontaliers. La Commis-
sion trinationale a contri-
bué, avec d’autres orga-
nismes non gouverne-
mentaux, a développer la
coopération sur les plans
administratifs et politi-
ques. L'intense tissu de
relations personnelles

et institutionnelles est
désormais d’autant plus
incontournable qu’il
constitue une sorte de
systéme sanguin de tou-
te la région.

Maintenir 'identité
culturelle régionale.

Les dialectes alémani-
ques et franconiens ont
survécu au brassage des
populations. Mais I'ensei-
gnement de I'allemand
en Alsace - et du frangais
en Allemagne - prend un
signification-clef pour la
vie en commun. Les
échanges commerciaux
et leur proximité humaine
y contribuent, mais exi-
gent des efforts qui de-
vront étre soutenus si on
veut éviter que la “lingua
franca” anglaise ne pren-
ne le dessus aux dépens
de l'identité culturelle re-
gionale. Ce fait n’a pas
échappé a I’Union euro-
péenne, qui, dans le ca-
dre d’INTERREG Il sou-
tient de nombreux pro-
grammes de coopéra-
tion.

Recherche et
formation, deux atouts
majeurs.

Le Rhin Supérieur comp-
te environ 4,6 millions
d’habitants et sa produc-
tion brute a atteint, a la
fin des années 80, 80
milliards d’ECU (*). La vi-
talité économique repo-

se sur un mélange de
groupes industriels axés
sur la recherche, dans
les agglomeérations de
Bale, Strasbourg, Karls-
ruhe et Mulhouse, et une
économie de services,
d’artisanat et d’industrie
de taille moyenne ; ce
périmétre est souvent
décrit comme celui
d’une “banane bleue”
aux chances de dévelop-
pement prometteuses.

Le réseau de communi-
cation - aéroports, jonc-
tion des liaisons ICE et
TGV a Strasbourg et a
Béle - s’appuie aussi sur
des autoroutes tres fré-
quentées et un trafic flu-
vial loin d’étre saturé.

Autre attrait de la ré-
gion : ses universités ,
qui se sont unies, par
exemple dans le domai-
ne de la biotechnologie
ou de la formation d’in-
génieurs et de chefs
d’entreprise. D’autres
projets, une “bio-valley”,
ou des concertations
dans le secteur du tou-
risme vont dans le méme
sens.

Un flux migratoire
important.

Sur les entreprises alle-
mandes qui se sont im-
plantées en France, une
sur cinq a choisi I’Alsa-
ce. Les Allemands occu-
pent pres de la moitié
des emplois dans les en-
treprises a capitaux
étrangers en Alsace (et
21 % des emplois d’en-
treprises suisses). Par-
fois, ce sont les siéges
eux-mémes qui ont émi-
gré : dans la région ba-
loise, de nombreuses
entreprises suisses ont
choisi de s’implanter en
Allemagne, plus encore
par tradition que pour se
trouver dans I'UE.

31.000 frontaliers alsa-
ciens ont trouvé un em-
ploi dans le land de Bade
ou, malgré des difficultés
administratives accrues,
leur salaire est supérieur
de 30 %.

Dans le sens inverse,
2.500 Allemands profitent
en Alsace des prix
raisonnables de I'immobi-
lier, tout en conservant
leur emploi en Allemagne.

Toutes ces migrations
journalieres exigent une

mobilité qui n’est pas
sans inconvénients, au
devant desquels d’ailleurs
des services d’assistance
et de conseil dénommés
« INFOBEST », installés le
long du Rhin, doivent sa-
voir aller. Et si on ne peut
sous-estimer les craintes
d’une concurrence ex-
cessive entre les prix fon-
ciers, les salaires, le colt |
de I’énergie - plus favora- .
bles en France - ou les
normes et les restrictions |
d’acceés en Allemagne, la
progressive compensa-
tion des niveaux de vie

ne peut qu’alléger a ter-
me les pressions concur-
rentielles. La politique
d’exception européenne |
de la Suisse fait passer
une frontiere au milieu

de I'agglomération baloi- '
se, et méme de son
“EuroAirport”. Cela exige
des efforts particuliers
des autres partenaires
régionaux, mais la volon- |
té de vivre et de travailler
ensemble prédomine. Il '
n’y a pas d’alternative :
I’Europe en Rhin
Supérieur, ce n’est pas
qu’un défi, c’est surtout
une trés grande chance. )

(*) 1 Ecu = FRF 6,4032.
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